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(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/104
2016 m. spalio 19 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/2013, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly papildomas nuostatomis dél biitiniausiy
duomeny, kuriuos reikia pateikti sandoriy duomeny saugykloms, techniniy reguliavimo standarty

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos
i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly ('), ypac i jo 9 straipsnio

5 dalj,

kadangi:

(1)

)

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 148/2013 (%) nustatomi konkretiis duomenys, kuriuos reikia pranesti,
ir sandorio Salys jpareigojamos uztikrinti, kad abi sandorio $alys susitarty dél praneSamy duomeny;

taip pat svarbu pripazinti, kad pagrindiné sandorio $alis veikia kaip i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarties 3alis.
Todél jei esamos sutarties tarpuskaitg véliau atlieka pagrindiné sandorio $alis, apie ta sutartj turéty biiti pranesta
kaip apie nutrauktg ir turéty biti pranesta apie naujg sutartj, atsiradusia atlikus tarpuskaita;

jei i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartj sudaro kelios i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartys, kompetentingos
institucijos turi suprasti kiekvienos i§ atitinkamy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy ypatybes. Kadangi
kompetentingos institucijos turi turéti galimybe suprasti ir bendras aplinkybes, i§ sandorio pranesimo turéty bati
aisku, kad sandoris yra bendros strategijos dalis. Todél apie i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartis, susijusias su
keliomis i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartimis, reikéty pranesti pildant atskiras prane$imo dalis kiekvienai
i$vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiai ir naudojant vidinj identifikatoriy toms dalims susieti;

kalbant apie i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kurias sudaro kelios i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartys
ir apie kurias reikia pranesti daugiau nei vienu pranesimu, gali baiti sunku nustatyti, kaip svarbia informacija apie
tokig sutartj paskirstyti tarp pranesimy ir kiek pranesimy reikéty pateikti. Todél sandorio Salys turéty susitarti dél
pranesimy, kuriuos reikia pateikti norint pranesti apie tokia sutartj, skai¢iaus;

siekiant tinkamai stebéti pozicijy koncentracijg ir sisteming rizika, labai svarbu uztikrinti, kad sandoriy duomeny
saugykloms bity teikiama i§sami ir tiksli informacija apie pozicija ir jkaita, kuriuo apsikeicia dvi sandorio Salys.
Todél itin svarbu, kad sandorio Salys pranesty apie i§vestiniy finansiniy priemoniy sutariy vertinimg pagal
bendra metodika. Be to, ne maziau svarbu reikalauti, kad bty prane$ama apie pateiktas ir gautas pradines bei
kintamgsias garantines jmokas;

() OLL201,2012727,p.1.

(*) 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1482013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly papildomas
nuostatomis dél baitiniausiy duomeny, kuriuos reikia pateikti sandoriy duomeny saugykloms, techniniy reguliavimo standarty (OLL 52,
2013223,p.1).
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(6)  siekiant, kad kompetentingos institucijos gauty i§samig informacijg apie realias sandorio $aliy pozicijas, susijusias
su visy klasiy iSvestinémis finansinémis priemonémis, itin svarbu nustatyti pranesimy teikimo reikalavimus dél
kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy ir ikaito, kuriuo apsikeitia sandorio Salys, duomeny. Be to, siekiant
sudaryti salygas pranesimus teikiancioms Salims prievole teikti praneS§imus vykdyti standartizuotai ir vienodai,
reikia papildomai paaiskinti esamy laukeliy aprasus;

(7)  todél Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/2013 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(8)  tikslinga i3 dalies pakeisti pranesimy teikimo reikalavimus dél konkreciy duomeny, kuriuos reikia pateikti. Todél
sandorio $alims ir sandoriy duomeny saugykloms reikéty suteikti pakankamai laiko imtis visy veiksmy, batiny
siekiant laikytis i§ dalies pakeisty reikalavimy;

(9)  sis reglamentas grindziamas Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos (EVPRI) Komisijai pateiktais
techniniy reguliavimo standarty projektais;

(10)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (*) 10 straipsnj EVPRI surengé atviras vieSas
konsultacijas dél tokiy techniniy reguliavimo standarty projekty, i$nagrinéjo galimas susijusias sgnaudas ir nauda
ir paprasé, kad to reglamento 37 straipsnyje nurodyta Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupé
pateikty savo nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/2013 i3 dalies keiCiamas taip:
1) 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama vienu pranesimu.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama atskirais pranesimais, kai tenkinamos
Sios salygos:

a) i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartj sudaro kelios i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartys;

b) priedo lenteliy laukeliuose nejmanoma veiksmingai pateikti informacijos apie a punkte nurodyty ivestiniy
finansiniy priemoniy sutartj.

I$vestiniy finansiniy priemoniy sutarties, kurig sudaro kelios i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartys, sandorio 3alys
iki pranesimo pateikimo termino susitaria dél atskiry pranesimy, kuriuos dél iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties
reikia nusiysti sandoriy duomeny saugyklai, skaiciaus.

Pranesimg teikianti sandorio 3alis atskirus prane$imus susieja priedo 2 lentelés 14 laukelyje nurodytu identifika-
toriumi, kuris sandorio alies lygmeniu sandoriy pranesimy grupei yra unikalus.”;

o

2 ir 3 straipsniai pakei¢iami taip:
»2 straipsnis
Sandoriai, kuriy tarpuskaita atlikta

1. Kai iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties, kurios informacija jau pateikta pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 9 straipsnj, tarpuskaitg véliau atlicka pagrindiné sandorio $alis, apie tg sutartj praneSama kaip apie
nutrauktg priedo 2 lentelés 93 laukelyje nurodant veiksmo rasj ,pirmalaikis sutarties nutraukimas® ir praneama apie
naujas sutartis, atsiradusias atlikus tarpuskaita.

2. Kai sutartis ir sudaroma prekybos vietoje, ir jos tarpuskaita atlickama ta pacia dieng, prane$ama tik apie
sutartis, atsiradusias atlikus tarpuskaita.

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo isteigiama Europos prieziiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).

—
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5)

3 straipsnis
Pozicijy duomeny teikimas

1. Duomenys apie jkaita, kuriy reikalaujama pagal priedo 1 lentele, apima duomenis apie visus pateiktus ir gautus
jkaitus priedo 1 lentelés 21-35 laukeliuose.

2. Jei sandorio $alis netaiko uZtikrinimo kiekvieno sandorio lygmeniu, sandorio Salys pateikia sandoriy duomeny
saugyklai informacija apie portfelio lygmeniu pateikty ir gautg jkaitg priedo 1 lentelés 21-35 laukeliuose.

3. Jei informacija apie jkaita, susijusj su sutartimi, pateikiama portfelio lygmeniu, pranesima teikianti sandorio 3alis
nurodo sandoriy duomeny saugyklai koda, pagal kurj identifikuojamas su sutartimi, apie kurig teikiama informacija,
susijes portfelis priedo 1 lentelés 23 laukelyje.

4. Ne finansy sandorio $alys, i$skyrus nurodytgsias Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnyje, neprivalo
pateikti informacijos apie sutar¢iy, nurodyty Sio reglamento priedo 1 lenteléje, jkaita, vertinimg pagal rinkos kaing ar
vertinimg pagal modelj.

5. Sutar¢iy, kuriy tarpuskaitg atlieka pagrindiné sandorio 3alis, atveju sandorio $alis pateikia pagrindinés sandorio
Salies pateikta sutarties vertinimg priedo 1 lentelés 17-20 laukeliuose.

6. SutarCiy, kuriy tarpuskaitos neatlieka pagrindiné sandorio $alis, atveju $io reglamento priedo 1 lentelés
17-20 laukeliuose sandorio 3alis pateikia sutarties vertinima, atlikta pagal metodika, apibréZta Sajungos priimtame ir
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1126/2008 (*) priede nurodytame 13-ajame tarptautiniame finansinés atskaitomybés
standarte ,Tikrosios vertés nustatymas®.

(*) 2008 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1126/2008, priimantis tam tikrus tarptautinius apskaitos
standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002 (OL L 320, 2008 11 29, p. 1).%

jterpiamas Sis 3a straipsnis:

»3a straipsnis

Tariamoji suma

1. Priedo 2 lentelés 20 laukelyje nurodyta i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarties tariamoji suma nurodoma taip:

a) apsikeitimo, ateities ir iSankstiniy sandoriy, kuriais prekiaujama piniginiais vienetais, atveju — orientaciné suma,
pagal kuria nustatomi sutartiniai mokéjimai i$vestiniy finansiniy priemoniy rinkose;

b) pasirinkimo sandoriy atveju apskaiCiuojama pagal vykdymo kaing;

¢) finansiniy sutarc¢iy dél kainy skirtumy ir i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, susijusiy su birZos prekémis,
nurodomomis tokiais vienetais kaip bareliai ar tonos, atveju — kiekio, isreik$to atitinkama sutartyje nustatyta
kaina, galutiné suma;

d) iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy tariamoji suma apskaiciuojama naudojant pagrindinio turto kaing
ir tokia kaina suzinoma tik atsiskaitymo metu, atveju — dienos pabaigos pagrindinio turto kaina sutarties

sudarymo diena.

2. Pradiniame pranesime apie i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartj, kurios tariamoji suma laikui bégant keiciasi,
yra nurodoma tariamoji suma, taikoma i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarties sudarymo dieng.*;

4 straipsnis pakeiCiamas taip:

»4 straipsnis

Pranes$imy Zurnalas

Sandoriy duomeny saugyklose registruojamy duomeny pakeitimai saugomi Zurnale, kuriame nurodomas pakeitimo
papraSes asmuo ar asmenys, iskaitant pacia sandoriy duomeny saugykly, jei taikoma, taip pat nurodoma tokio

pakeitimo priezastis arba priezastys, data ir laiko Zyma, pateikiamas aiskus pakeitimy apra$ymas, jskaitant seng ir
naujg atitinkamy duomeny turinj, kaip i§déstyta priedo 2 lentelés 93 laukelyje.”;

priedas pakei¢iamas $io reglamento priedo tekstu.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2017 m. lapkricio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. spalio 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS
4PRIEDAS
ISsami informacija, kurig reikia pateikti sandoriy duomeny saugykloms
1 lentelé
Sandorio Salies duomenys
Laukelis I$sami informacija, kurig reikia pateikti

Sutarties Salys

1 | Pranesimo laiko Zyma Pranesimo pateikimo sandoriy duomeny saugyklai data ir laikas.

2 | Prane$img teikiancios sandorio | Unikalus kodas, pagal kurj identifikuojama pranesimg teikianti sandorio 3alis.

Salies identifikatorius

3 | Kitos sandorio 3alies identifika- | Kodo, pagal kurj identifikuojama kita sandorio $alis, rtisis.

toriaus riisis

4 | Kitos sandorio 3alies identifika- | Unikalus kodas, pagal kurj identifikuojama kita sandorio $alis.

torius Sis laukelis pildomas i§ pranesima teikiancios sandorio 3alies pozicijos. Priva-
taus asmens atveju nuosekliai naudojamas kliento kodas.

5 | Kitos sandorio 3alies valstybé | Valstybés, kurioje yra kitos sandorio Salies registruotoji buveiné, arba gyvena-
mosios vietos valstybés, jei kita sandorio $alis yra fizinis asmuo, kodas.

6 | Pranesimg teikiancios sandorio | Pranesimg teikiancios sandorio Salies jmonés veiklos pobiidis.

Salies jmoniy sektorius Jei pranesimg teikianti sandorio $alis yra finansy sandorio salis, Siame laukelyje
pateikiami visi batini kodai, jtraukti i finansy sandorio 3aliy taksonomijg ir tai-
komi tai sandorio $aliai.

Jei pranesimg teikianti sandorio $alis yra ne finansy sandorio 3alis, $iame lauke-
je pateikiami visi butini kodai, jtraukti j ne finansy sandorio Saliy taksonomij
lyje pateik biitini kodai, jtraukti i ne fi y sand liy tak ig

ir taikomi tai sandorio aliai.
Jei pranesimas apima daugiau nei vienos riiSies veiklg, kodai pateikiami atitin-
kamos veiklos santykinés svarbos tvarka.

7 | Prane$img teikiancios sandorio | Nurodyti, ar pranesimg teikianti sandorio $alis yra pagrindiné sandorio $alis, fi-

Salies pobudis nansy sandorio $alis, ne finansy sandorio 3alis, ar kita sandorio $alis pagal Eu-
ropos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 (') 1 straipsnio
5 dalj arba 2 straipsnio 1, 8 ir 9 punktus.

8 | Maklerio identifikatorius Jei makleris veikia kaip pranesima teikian¢ios sandorio 3alies tarpininkas ir pats
netampa sandorio $alimi, pranesimg teikianti sandorio $alis nurodo $io makle-
rio unikaly koda.

9 | Prane$ima teikiancio subjekto | Jei pranesima teikianti sandorio Salis teikti prane$img pavedé treciajai Saliai

identifikatorius

arba kitai sandorio $aliai, iame laukelyje turi bati nurodomas to subjekto uni-
kalus kodas.

Priesingu atveju Sis laukelis palieckamas tucias.
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Laukelis

I$sami informacija, kurig reikia pateikti

10

Tarpuskaitos nario identifikato-
rius

Jei atliekama i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarties tarpuskaita ir pranesimg
teikianti sandorio Salis pati néra tarpuskaitos naré, Siame laukelyje nurodomas
tarpuskaitos nario, per kurj atlickama iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties
tarpuskaita, unikalus kodas.

11

Naudos gavéjo identifikatoriaus
rusis

Kodo, pagal kurj identifikuojamas naudos gavéjas, rasis.

12

Naudos gavéjo identifikatorius

Salis, kuriai taikomos teisés ir pareigos pagal sutartj.

Kai sandoris vykdomas per tam tikrg struktira, kaip antai patikos fonda ar
fonda, atstovaujantj naudos gavéjy grupei, kaip naudos gavéjas nurodoma ta
struktiira.

Jei sutarties naudos gavéjas néra Sios sutarties Salis, pranesimga teikianti sando-
rio Salis nurodo $io naudos gavéjo unikaly kodg arba privataus asmens atveju —
kliento koda, nuosekliai naudojama ir suteiktg juridinio asmens, kurio paslau-
gomis naudojasi privatus asmuo.

13

Prekybos jgaliojimai

Nurodoma, ar pranesima teikianti sandorio 3alis sudaré sutartj savo saskaita
(savo vardu ar kliento vardu), ar kliento saskaita ir jo vardu.

14

Sandorio 3alies pobadis

Nurodoma, ar pranesimg teikianti sandorio 3alis yra pirkéjas, ar pardavéjas.

15

Tiesioginé sasaja su komercine
veikla ar iZdo finansavimo
veikla

Informacija apie tai, ar sutartj galima objektyviai vertinti kaip tiesiogiai susijusia
su pranesimg teikiancios sandorio Salies komercine ar iZdo finansavimo veikla,
kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnio 3 dalyje.

Sis laukelis paliekamas tuscias, jei pranesima teikianti sandorio 3alis yra finansy
sandorio 3alis, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio
8 punkte.

16

Tarpuskaitos riba

Informacija apie tai, ar pranesimg teikianti sandorio 3alis virsija tarpuskaitos
ribg, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnio 3 dalyje.

Sis laukelis paliekamas tuscias, jei pranesima teikianti sandorio 3alis yra finansy
sandorio $alis, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio
8 punkte.

17

Sutarties verté

Sutarties verté pagal rinkos kaing arba pagal modelj, kai taikoma, remiantis Re-
glamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 2 dalimi. Sandorio, kurio tarpuskaita
atlikta, atveju naudojamas pagrindinés sandorio $alies vertinimas.

18

Vertés valiuta

Valiuta, naudota sutardiai jvertinti.

19

Vertinimo laiko Zyma

Paskutinio vertinimo data ir laikas. Vertinimo pagal rinkos kaing atveju nuro-
doma referenciniy kainy paskelbimo data ir laikas.

20

Vertinimo risis

Nurodoma, ar vertinimas atliktas pagal rinkos kaing, ar pagal modelj, ar pateik-
tas pagrindinés sandorio $alies vertinimas.

21

Uztikrinimas jkaitu

Nurodoma, ar egzistuoja sandorio $aliy susitarimas dél jkaito.

2017 1 21
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Laukelis I$sami informacija, kurig reikia pateikti
22 | Ikaitas portfelio lygmeniu Nurodoma, ar uztikrinimas jkaitu atliktas portfelio lygmeniu.
Portfelis reiskia, kad jkaitas apskai¢iuojamas remiantis grynosiomis pozicijomis,
susidaran¢iomis dél sutaréiy rinkinio, o ne kiekvienam sandoriui.
23 | Ikaito portfelio kodas Jei apie jkaita pranesama portfelio lygmeniu, portfelis turéty bati identifikuoja-
mas pagal unikaly koda, kurj nustato pranesimg teikianti sandorio 3alis.
24 | Pateikta pradiné  garantiné | Prane$img teikiancios sandorio 3alies kitai sandorio 3aliai pateiktos pradinés ga-
jmoka rantinés jmokos verté.
Kai pradiné garantiné jmoka pateikiama portfelio lygmeniu, Siame laukelyje tu-
réty bati nurodyta bendra to portfelio atzvilgiu pateikty pradiniy garantiniy
jmoky verté.
25 | Pateiktos pradinés garantinés | Nurodoma pateiktos pradinés garantinés jmokos valiuta.
jmokos valiuta
26 | Pateikta kintamoji garantiné | Prane$img teikiancios sandorio alies kitai sandorio $aliai pateiktos kintamosios
jmoka garantinés jmokos, jskaitant ta, uz kurig atsiskaitoma pinigais, verté.
Kai kintamoji garantiné jmoka pateikiama portfelio lygmeniu, Siame laukelyje
turéty biti nurodyta bendra to portfelio atzvilgiu pateikty kintamuyjy garantiniy
jmoky verté.
27 | Pateikty kintamyjy garantiniy | Nurodoma pateiktos kintamosios garantinés jmokos valiuta.
jmoky valiuta
28 | Gauta pradiné garantiné jmoka | Prane$img teikiancios sandorio $alies i3 kitos sandorio $alies gautos pradinés ga-
rantinés jmokos verteé.
Kai pradiné garantiné jmoka gaunama portfelio lygmeniu, Siame laukelyje tu-
réty bati nurodyta bendra to portfelio atzvilgiu gautos pradinés garantinés jmo-
kos verte.
29 | Gautos pradinés garantinés | Nurodoma gautos pradinés garantinés jmokos valiuta.
jmokos valiuta
30 | Gauta kintamoji  garantiné | Prane$ima teikiancios sandorio $alies i kitos sandorio 3alies gautos kintamosios
jmoka garantinés jmokos, jskaitant t3, uz kurig atsiskaitoma pinigais, verté.
Kai kintamoji garantiné jmoka gaunama portfelio lygmeniu, Siame laukelyje tu-
réty biiti nurodyta bendra to portfelio atzvilgiu gautos kintamosios garantinés
jmokos verteé.
31 | Gauty kintamyjy garantiniy | Nurodoma gautos kintamosios garantinés jmokos valiuta.
jmoky valiuta
32 | Pateiktas jkaito pervirsis Pateikto ikaito, virSijancio reikalaujama jkaitg, verté.
33 | Pateikto jkaito pervir$io valiuta | Nurodoma pateikto jkaito pervirsio valiuta.
34 | Gautas jkaito pervirsis Gauto ikaito, virsijancio reikalaujamg jkaita, verté.
35 | Gauto jkaito pervirSio valiuta | Nurodoma gauto jkaito pervirsio valiuta.

(") 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos i§vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL L 201, 2012 7 27, p. 1).
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2 lentelé
Bendri duomenys
Taikomos isvestiniy
Laukelis I$sami informacija, kurig reikia pateikti finansiniy priemoniy

sutarciy rasys

2a skirsnis. Sutarties ri-
Sis

Visos sutartys

Sutarties riisis

Visos sutartys, apie kurias teikiama informacija, suskirsto-
mos pagal rasj.

Turto klasé

Visos sutartys, apie kurias teikiama informacija, suskirsto-
mos pagal turto, kuriuo jos pagristos, klase.

2b skirsnis. Informacija
apie sutartj

Visos sutartys

Produkto klasifikacijos ra-
Sis

Atitinkamos produkto klasifikacijos riisis.

Produkto klasifikacija

Produkty, kurie identifikuojami pagal tarptautinj vertybiniy
popieriy identifikavimo numerj (ISIN koda) arba alternaty-
vaus priemonés identifikavimo (All) koda, atveju nurodo-
mas finansiniy priemoniy klasifikavimo (CFI) kodas.

Produkty, neturinciy ISIN arba AIl kodo, atveju nurodomas
patvirtintas unikalus produkto identifikatorius (UPI). Kol
UPI kodas patvirtinamas, tie produktai klasifikuojami pagal
CFI koda.

Produkto identifikatoriaus
rasis

Atitinkamo produkto identifikatoriaus risis.

Produkto identifikatorius

Produktas identifikuojamas pagal ISIN arba AIl koda. Nau-
dojamas All kodas, jei produktu prekiaujama prekybos vie-
toje, kuri klasifikuojama pagal AIl koda EVPRI interneto
svetainéje skelbiamame registre, sukurtame remiantis kom-
petentingy institucijy pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1287/2006 (') 13 straipsnio 2 dalj teikiama informa-
cija.

All naudojamas tik iki deleguotojo akto, Komisijos priimto
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 600/2014 (3 27 straipsnio 3 dalj, taikymo pradzios da-
tos.

Pagrindinés ~ priemonés
identifikatoriaus rtisis

Atitinkamo pagrindinés priemonés identifikatoriaus risis.

Pagrindinés
identifikatorius

priemonés

Pagrindiné priemoné identifikuojama naudojant unikaly
Sios priemonés identifikatoriy pagal jos riisj.

Al naudojamas tik iki deleguotojo akto, Komisijos priimto
pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 27 straipsnio 3 dalj,
taikymo pradzios datos.

Kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy
atveju nurodomas i$vestinés finansinés priemonés pagrindi-
nés pozicijos ISIN kodas.

Krep3eliy, kuriuos, be kita ko, sudaro finansinés priemonés,
kuriomis prekiaujama prekybos vietoje, atveju nurodomos
tik finansinés priemonés, kuriomis prekiaujama prekybos
vietoje.
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1 tariamosios sumos va-
liuta

Tariamosios sumos valiuta.

Paliikany normy arba valiuty i$vestiniy finansiniy priemo-
niy sutarties atveju tai bus 1 sandorio dalies tariamosios
sumos valiuta.

10

2 tariamosios sumos va-
liuta

Kita tariamosios sumos valiuta.

Paliikany normy arba valiuty i$vestiniy finansiniy priemo-
niy sutarties atveju tai bus 2 sandorio dalies tariamosios
sumos valiuta.

11

Pristatymo valiuta

Valiuta, kurig reikia pristatyti.

2c skirsnis. ISsami infor-
macija apie sandorj

Visos sutartys

12

Sandorio identifikatorius

Kol atsiras pasauliniai UTI kodai, unikalus sandorio identifi-
kavimo numeris, suderintas su kita sandorio $alimi.

13

Pranes$imo sekimo nume-
ris

Unikalus prane$imy, susijusiy su tuo paciu i$vestiniy finan-
siniy priemoniy sutarties vykdymu, grupés numeris.

14

Sudétiniy sandoriy kom-
ponenty identifikatorius

Prane$img teikiancios jmonés vidinis identifikatorius, skir-
tas visiems pranesimams, susijusiems su ta pacia iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutartimi, kuria sudaro kelios isvesti-
niy finansiniy priemoniy sutartys, identifikuoti ir susieti.
Kodas sandorio $alies lygmeniu turi bati unikalus sandoriy
pranesimy, susijusiy su i§vestiniy finansiniy priemoniy su-
tartimi, grupei.

Laukelis turi bati pildomas tik tuo atveju, jei jmoné vykdo
i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartj, sudarytg i§ dviejy ar
daugiau isvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, ir jei in-
formacijos apie $ia sutartj nejmanoma tinkamai pateikti
vienu praneSimu.

15

Ivykdymo vieta

I3vestiniy finansiniy priemoniy sutarties jvykdymo vieta
identifikuojama pagal unikaly Sios vietos koda.

Jei sutartis sudaryta ne birZoje ir atitinkama priemone lei-
dziama prekiauti arba prekiaujama prekybos vietoje, nau-
dojamas MIC kodas ,XOFF*.

Jei sutartis sudaryta ne birZoje ir atitinkama priemone ne-
leidZziama prekiauti arba neprekiaujama prekybos vietoje,
naudojamas MIC kodas ,XXXX*.

16

Portfelio suspaudimas

Nurodoma, ar sutartis atsiranda dél portfelio suspaudimo,
kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 600/2014 2 straipsnio
1 dalies 47 punkte, operacijos.

17

Kaina/norma

Kiekvienos i§vestinés finansinés priemonés kaina, atémus,
kai taikoma, komisinj atlygj ir sukauptas paltikanas.
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18 | Kainos Zyméjimas Biidas, kuriuo isreiksta kaina.

19 | Kainos valiuta Valiuta, kuria i$reiksta kaina/norma.

20 | Tariamoji suma Orientaciné suma, pagal kurig nustatomi sutartiniai mokeé-
jimai. Dalinio sutarties nutraukimo, amortizacijos ir sutar-
¢iy, kuriy tariamoji suma dél sutarties ypatybiy laikui bé-
gant keiciasi, atveju ji rodo po pakeitimo likusig tariamaja
sumg.

21 | Kainos daugiklis Finansinés priemonés vienety viename prekybos lote skai-
¢ius; pavyzdziui, sutarties i$vestiniy finansiniy priemoniy
skaicius.

22 | Kiekis | pranesimg jtraukty sutarciy skaicius.

Pirkimo ir pardavimo kainy skirtumo lazyby sandoriy
(angl. spread bets) atveju kiekis yra piniginé verté, kuria lazi-
namasi, tiesioginés pagrindinés finansinés priemonés vieno
punkto poky¢iui.

23 | I8ankstinis mokéjimas Bet kokio pranesimg teikiancios sandorio 3alies atlikto ar
gauto iSankstinio mokéjimo suma.

24 | Pristatymo riisis Nurodoma, ar pagal sutartj atsiskaitoma fiziskai pristatant
finansines priemones, ar pinigais.

25 | Ivykdymo laiko Zyma Data ir laikas, kada buvo jvykdyta sutartis.

26 | Isigaliojimo data Data, kai jsigalioja jsipareigojimai pagal sutartj.

27 | Termino pabaigos data Pradiné sutarties, apie kurig teikiama informacija, galiojimo
pabaigos data.

Siame laukelyje neteikiama informacija apie pirmalaikj su-
tarties nutraukimg.

28 | Sutarties nutraukimo data | Sutarties nutraukimo data pirmalaikio sutarties, apie kurig
teikiama informacija, nutraukimo atveju.

29 | Atsiskaitymo data Pagrindinés priemonés atsiskaitymo data.

Jei egzistuoja daugiau nei viena, galima naudoti daugiau
laukeliy.

30 | Pagrindinio susitarimo ri- | Nuoroda j bet kurj pagrindinj susitarimg, jei yra (pvz.,

Sis

Tarptautinés apsikeitimo sandoriy ir i§vestiniy finansiniy
priemoniy asociacijos pagrindinis susitarimas (ISDA Master
Agreement); pagrindinis elektros energijos pirkimo ir parda-
vimo susitarimas (Master Power Purchase and Sale Agreement);
tarptautinis pagrindinis valiutos keitimo susitarimas (Inter-
national ForEx Master Agreement); Europos pagrindinis susi-
tarimas (European Master Agreement) ar bet kokie vietos pa-
grindiniai susitarimai).
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31 | Pagrindinio  susitarimo | Nuoroda j pagrindinio susitarimo versijos, naudotos sando-
versija ryje, apie kurj teikiama informacija, metus, jei taikoma
(pvz., 1992 m., 2002 m. ir t. t.).
2d skirsnis. Rizikos ma- Visos sutartys
Zinimas/PraneSimas
32 | Patvirtinimo laiko Zyma Patvirtinimo data ir laikas, kaip nustatyta Komisijos dele-
guotojo reglamento (ES) Nr. 149/2013 (}) 12 straipsnyje.
33 | Patvirtinimo biidas Ar sutartis patvirtinta elektroniskai, patvirtinta neelektro-
niskai ar tebéra nepatvirtinta.
2e skirsnis. Tarpuskaita Visos sutartys
34 | Tarpuskaitos prievolé Nurodoma, ar sutartis, apie kurig teikiama informacija, pri-
klauso ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy klasei, ku-
riai, kaip paskelbta, taikoma tarpuskaitos prievolé, ir ar
abiem sandorio $alims taikoma tarpuskaitos prievolé pagal
Reglamenta (ES) Nr. 648/2012 sutarties jvykdymo metu.
35 | Tarpuskaita atlikta Nurodoma, ar atlikta tarpuskaita.
36 | Tarpuskaitos laiko Zyma | Tarpuskaitos atlikimo laikas ir data.
37 | Pagrindiné sandorio $alis | Jei sutarties tarpuskaita atlikta, unikalus pagrindinés sando-
rio $alies, kuri atliko sutarties tarpuskaita, kodas.
38 | Grupés vidaus sandoris Nurodoma, ar sutartis sudaryta kaip grupés vidaus sando-
ris, apibréZtas Reglamento (ES) Nr. 648/2012 3 straipsnyje.
2f skirsnis. Paliikangy Palikany normy is-
normos vestinés  finansinés
priemonés
39 | 1 sandorio dalies fiksuo- | Nurodoma naudota 1 sandorio dalies fiksuotoji norma, jei
toji norma taikoma.
40 | 2 sandorio dalies fiksuo- | Nurodoma naudota 2 sandorio dalies fiksuotoji norma, jei
toji norma taikoma.
41 | 1 sandorio dalies fiksuo- | Atitinkamo 1 sandorio dalies fiksuotosios normos moké-
tosios normos dieny skai- | tojo skai¢iavimo laikotarpio faktinis dieny skaicius, jei tai-
¢ius koma.
42 | 2 sandorio dalies fiksuo- | Atitinkamo 2 sandorio dalies fiksuotosios normos mokeé-

tosios normos dieny skai-
Cius

tojo skai¢iavimo laikotarpio faktinis dieny skaicius, jei tai-
koma.
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43

1 sandorio dalies fiksuo-
tosios normos mokéjimo
daznumas — laikotarpis

Laikotarpis, kuriuo apibiidinamas 1 sandorio dalies fiksuo-
tosios normos mokéjimy daznumas, jei taikoma.

44

1 sandorio dalies fiksuo-
tosios normos mokéjimo
daznumas — daugiklis

Laikotarpio, kuriuo apibiidinamas 1 sandorio dalies fiksuo-
tosios normos mokejimy daznumas, daugiklis, jei taikoma.

45

2 sandorio dalies fiksuo-
tosios normos mokéjimo
daznumas — laikotarpis

Laikotarpis, kuriuo apibiidinamas 2 sandorio dalies fiksuo-
tosios normos mokéjimy daznumas, jei taikoma.

46

2 sandorio dalies fiksuo-
tosios normos mokéjimo
daznumas — daugiklis

Laikotarpio, kuriuo apibiidinamas 2 sandorio dalies fiksuo-
tosios normos mokejimy daznumas, daugiklis, jei taikoma.

47

1 sandorio dalies kinta-
mosios normos mokéjimo
daznumas — laikotarpis

Laikotarpis, kuriuo apibidinamas 1 sandorio dalies kinta-
mosios normos mokéjimy dazZnumas, jei taikoma.

48

1 sandorio dalies kinta-
mosios normos mokéjimo
daznumas — daugiklis

Laikotarpio, kuriuo apibidinamas 1 sandorio dalies kinta-
mosios normos mokéjimy daznumas, daugiklis, jei tai-
koma.

49

2 sandorio dalies kinta-
mosios normos mokéjimo
daznumas — laikotarpis

Laikotarpis, kuriuo apibiidinamas 2 sandorio dalies kinta-
mosios normos mokéjimy daznumas, jei taikoma.

50

2 sandorio dalies kinta-
mosios normos mokéjimo
daznumas — daugiklis

Laikotarpio, kuriuo apibiidinamas 2 sandorio dalies kinta-
mosios normos mokéjimy daznumas, daugiklis, jei tai-
koma.

51

1 sandorio dalies kinta-
mosios normos perskai-
¢Gavimo daznumas - lai-
kotarpis

Laikotarpis, kuriuo apibiidinamas 1 sandorio dalies kinta-
mosios normos perskai¢iavimo daznumas, jei taikoma.

52

1 sandorio dalies kinta-
mosios normos perskai-
¢avimo daznumas - dau-
giklis

Laikotarpio, kuriuo apibidinamas 1 sandorio dalies kinta-
mosios normos perskai¢iavimo daznumas, daugiklis, jei tai-
koma.

53

2 sandorio dalies kinta-
mosios normos perskai-
¢avimo daznumas — lai-
kotarpis

2 sandorio dalies kintamosios normos perskai¢iavimo daz-
numo laikotarpis, jei taikoma.

54

2 sandorio dalies kinta-
mosios normos perskai-
¢avimo daznumas — dau-

giklis

Laikotarpio, kuriuo apibidinamas 2 sandorio dalies kinta-
mosios normos perskai¢iavimo daznumas, daugiklis, jei tai-
koma.

55

1 sandorio dalies kinta-
moji norma

Nurodomos naudojamos paliikany normos, perskaiciuoja-
mos i§ anksto nustatytais intervalais, darant nuorodg j rin-
kos pagrinding norma, jei taikoma.

56

1 sandorio dalies kinta-
mosios normos bazinis
laikotarpis — laikotarpis

Laikotarpis, kuriuo apibiidinamas 1 sandorio dalies kinta-
mosios normos bazinis laikotarpis, jei taikoma.

57

1 sandorio dalies kinta-
mosios normos bazinis
laikotarpis — daugiklis

Laikotarpio, kuriuo apibiidinamas 1 sandorio dalies kinta-
mosios normos bazinis laikotarpis, daugiklis, jei taikoma.
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58 | 2 sandorio dalies kinta- | Nurodomos naudojamos paliikany normos, perskaiciuoja-
moji norma mos i§ anksto nustatytais intervalais, darant nuorodg j rin-
kos pagrinding norma, jei taikoma.
59 |2 sandorio dalies kinta- | Laikotarpis, kuriuo apibiidinamas 2 sandorio dalies kinta-
mosios normos bazinis | mosios normos bazinis laikotarpis, jei taikoma.
laikotarpis — laikotarpis
60 | 2 sandorio dalies kinta- | Laikotarpio, kuriuo apibiidinamas 2 sandorio dalies kinta-
mosios normos bazinis | mosios normos bazinis laikotarpis, daugiklis, jei taikoma.
laikotarpis — daugiklis
2g skirsnis. Valiuty keiti- Valiuty iSvestinés fi-
mas nansinés priemonés
61 | 2 pristatymo valiuta Kita valiuta, jei skiriasi nuo pristatymo valiutos.
62 | 1 valiutos kursas Valiutos keitimo kursas tuo momentu, kai uzfiksuota sutar-
ties sudarymo data ir laikas. Jis iSreiSkiamas kaip bazinés
valiutos kaina kotiruotes valiuta.
63 | ISankstinis valiutos kursas | I$ankstinis valiutos kursas, dél kurio sandorio 3alys susitaré
sutartyje. Jis iSreiskiamas kaip bazinés valiutos kaina koti-
ruotés valiuta.
64 | Valiutos kurso pagrindas | Valiutos keitimo pagrindinés valiutos.
2h skirsnis. BirZos pre- BirZos prekiy ir apy-
kés ir apyvartiniai tar- vartiniy tarSos lei-
Sos leidimai dimy iSvestinés fi-
nansinés priemonés
Bendroji informacija
65 | BirZos prekiy kategorijos | Nurodoma sutarties pagrindinés birzos prekés rasis.
66 | Issami informacija apie | [$sami informacija apie tam tikrg birZos preke, nepateikta
birzos prekes 65 laukelyje.
Energija 67-77 laukeliai taikomi tik i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutartims, susijusioms su Sgjungoje tiekiamomis gamtiné-
mis dujomis ir elektros energija.
67 | Tiekimo vieta arba zona Rinkos zonos (-y) tiekimo vieta (-0s).
68 | Sujungimo taskas Transportavimo sutarties sienos (-y) kirtimo punkto (-y)
identifikavimas.
69 | Apkrovos riisis Nurodomas tiekimo pobiudis.
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Pasikartojantis  70-77

laukeliy skirsnis

70

Apkrovos tiekimo interva-
lai

Kiekvieno bloko ar profilio laiko intervalas.

71

Tiekimo pradzios data ir
laikas

Tiekimo pradzios data ir laikas.

72

Tiekimo pabaigos data ir
laikas

Tiekimo pabaigos data ir laikas.

73

Trukme

Tiekimo laikotarpio trukmé

74

Savaités dienos

Tiekimo savaités dienos.

75

Tiekimo pajégumas

Kiekvieno apkrovos tiekimo intervalo, nurodyto 70 lauke-
lyje, tickimo pajégumas.

76

Kiekio vienetas

Dieninis ar valandinis kiekis, iSreikstas MWh arba kWh/d,
atsizvelgiant i pagrinding birzos preke.

77

Kaina uz kiekj per laiko
intervalg

Jei taikoma, kaina uz kiekj per tiekimo laiko intervalg.

2i skirsnis. Pasirinkimo
sandoriai

Sutartys, kuriose
numatytas pasirin-
kimo sandoris

78

Pasirinkimo sandorio riisis

Nurodoma, ar i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartis yra
pirkimo (teisé pirkti konkrety pagrindinj turtg), ar parda-
vimo (teisé parduoti konkrety pagrindinj turtg) sandoris, ar
nejmanoma nustatyti, ar jis i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutarties jvykdymo metu bus pirkimo, ar pardavimo sando-
ris.

— Pasirinkimo sandoriy dél apsikeitimo sandoriy atveju
nurodoma:

— ,Put“ — pardavimo, jei tai gavimo pasirinkimo sandoris
del apsikeitimo sandoriy (angl. receiver swaption), kai pir-
kéjas turi teis¢ sudaryti apsikeitimo sandorj kaip fiksuo-
tosios normos gavéjas,

— ,Call“ — pirkimo, jei tai pirkimo pasirinkimo sandoris
del apsikeitimo sandoriy (angl. payer swaption), kai pir-
kéjas turi teise sudaryti apsikeitimo sandorj kaip fiksuo-
tosios normos mokétojas.

— VirSutiniy ir apatiniy riby sandoriy atveju nurodoma:
— ,Put” — pardavimo, kai tai apatinés ribos,

— ,Call“ - pirkimo, kai tai virSutinés ribos.

79

Pasirinkimo sandorio vyk-
dymo bidas

Nurodoma, ar pasirinkimo sandorj galima jvykdyti tik fik-
suotg datg (europietisko ir azijieti¥ko stiliaus), kelias i§
anksto nustatytas datas (Bermudy) ar bet kuriuo metu san-
dorio galiojimo laikotarpiu (amerikietiskas).
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80 | Vykdymo kaina (virSutiné/ | Pasirinkimo sandorio vykdymo kaina.
apatiné riba)
81 | Vykdymo kainos Zyméji- | Budas, kuriuo isreiksta vykdymo kaina.
mas
82 | Pagrindinés  priemonés | Pasirinkimo sandoriy dél apsikeitimo sandoriy atveju — pa-
termino pabaigos data grindinio apsikeitimo sandorio termino pabaigos data.
2j skirsnis. Kredito is-
vestinés finansinés prie-
monés
83 | Pirmumas Informacija apie pirmumag, jei tai sutartis, susieta su in-
deksu arba vieno pavadinimo subjektu.
84 | Referencinis subjektas Nurodomas pagrindinis referencinis subjektas.
85 | Mokéjimy daznumas Paliikany normos ar atkarpos mokéjimo daznumas.
86 | Skai¢iavimo pagrindas Paliikany normos skai¢iavimo pagrindas.
87 | Serija Indekso sudéties serijos numeris, jei taikoma.
88 | Versija Nauja serijos versija iSleidZiama, jei viena i§ sudedamyjy
daliy neatitinka reikalavimy ir indeksa reikia i§ naujo jver-
tinti, kad baty atsizvelgta j nauja bendrg sudedamyjy in-
dekso daliy skaiciy.
89 | Indekso koeficientas Koeficientas, taikytinas tariamajai sumai (20 laukelis), kad ji
buty pakoreguota pagal visus ankstesnius tos indekso seri-
jos kredito jvykius.
Sis skaicius gali biiti nuo 0 iki 100.
90 | Segmentas Nurodoma, ar iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis yra
segmentuota.
91 | Nuostoliy priskyrimo riba | Riba, nuo kurios grupés nuostoliai bus priskirti konkre-
¢iam segmentui.
92 | Nuostoliy atskyrimo riba | Riba, nuo kurios nuostoliai neveikia konkretaus segmento.
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2k skirsnis. Sutarties pa-
keitimai

93 | Veiksmo riisis

Ar pranesime pateikta informacija apie:

— iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartj ir ta informacija
pateikiama pirma karta — tokiu atveju ji bus nurodoma
kaip ,nauja“ (,new"),

— iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties, apie kurig pra-
nesta anksciau, salygy ar duomeny pakeitimg, bet ne
prane$imo pataisyma — tokiu atveju ji bus nurodoma
kaip ,pakeitimas” (,modify“). Tai apima ankstesnio pra-
nesimo, rodancio pozicija, atnaujinimg, kad baty paro-
dyti i tg pozicija jtraukti nauji sandoriai,

— klaidingai pateikto viso prane$imo panaikinima, jei su-
tartis nepradéjo egzistuoti arba jai nebuvo taikomi Re-
glamento (ES) Nr. 648/2012 pranesimy teikimo reikala-
vimai, bet apie ja per klaida pranesta sandoriy duo-
meny saugyklai — tokiu atveju ji bus nurodoma kaip
klaida“ (,error®),

— esamos sutarties pirmalaikj nutraukima — tokiu atveju ji
bus nurodoma kaip ,pirmalaikis nutraukimas® (,early
termination®),

— anksciau pateikta prane$img su klaidingais duomeny
laukeliais — tokiu atveju prane$imas, kuriuo pataisomi
ankstesnio pranesimo klaidingi duomeny laukeliai, nu-
rodomas kaip ,pataisymas” (,correction®),

— sutarties, apie kurig teikiama informacija, portfelio su-
spaudima — tokiu atveju ji bus nurodoma kaip ,portfe-
lio suspaudimas“ (,compression®),

— sutarties vertinimo arba ikaito atnaujinimg — tokiu at-
veju ji bus nurodoma kaip ,vertinimo atnaujinimas*
(,valuation update*),

— iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartj, apie kurig reikia
pranesti kaip apie naujg sandorj ir kuri tg pacig dieng
taip pat jtraukta j atskirg pranesimg apie pozicijg, — to-
kiu atveju ji bus nurodoma kaip ,pozicijos komponen-
tas* (,position component). Si verté bus lygiaverté pra-
nesimui apie naujg sandorj, po kurio teikiamas to pra-
nesimo atnaujinimas, pagal kurj ji parodoma kaip port-
felio suspaudimas.

94 | Lygmuo

Nurodoma, ar pranesimas teikiamas sandorio, ar pozicijos
lygmeniu.

Pozicijos lygmens pranesimas gali bati naudojamas tik kaip
sandorio lygmens pranesimo papildymas siekiant pranesti
apie jvykius po sandorio sudarymo ir tik tuo atveju, jei po-
zicija pakei¢iami atskiri pakei¢iamy produkty sandoriai.

() 2006 m. rugpjacio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1287/2006, igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/39/EB dél investicinéms jmonéms taikomy apskaitos dokumenty tvarkymo reikalavimy, informacijos apie sandorius patei-
kimo, rinkos skaidrumo, leidimy prekiauti finansinémis priemonémis ir toje direktyvoje apibrézty salygy (OL L 241, 2006 9 2,

p- 1).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ da-
lies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 84).
2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél netiesioginés tarpuskaitos susitarimy, tarpuskaitos prievolés, vieSo registro, galimy-
bés naudotis prekybos vietos paslaugomis, ne finansy sandorio $aliy ir ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy tar-
puskaitos pagrindiné sandorio 3alis neatlieka, rizikos mazinimo btidy techniniy reguliavimo standarty (OL L 52, 2013 2 23,

p. 11).%
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